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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1983-1984

24 FEVRIER 1984

Projet de lol relatif aux soldes et aux charges du
passé des Communautés et des Régions et
aux secteurs économiques nationaux

AMENDEMENTS SUBSIDIAIRES DE M. DEHOUSSE ET
CONSORTS A L’AMENDEMENT DE M. LALLEMAND

ET CONSORTS
{Doc. n° 647-10)

Arr. 7

1. Remplacer cet article par la disposition suivante :

«§ 1% Le solde du produit des droits de succession, visé
a Particle 6, et aprés application de cet article, est inscrit
4 la section particuliére du budget du Ministére des Affaires
économiques & un Fonds de solidarité — secteurs nationaux
en Wallonic ¢t & un Fonds de solidarité — sccreurs natio-
naux en Flandre, chacun dans un article budgétaire distinct.

§ 2. Les deux Fonds sont utilisés aux fins de couverture,
dans les entreprises relevant des secteurs nationaux dans
la Région concernée, des dépassements des enveloppes finan-
citres décidées par le Gouvernement et visées & Particle 10,
§ 1°%,

§ 3. Si, dans une Région, les montants inscrits au Fonds
concerné ne sont pas suffisants pour permettre la couverture
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1983-1884

24 FEBRUARI 1984

Ontwerp van wet betreffende de saldi en de
lasten van het verleden van de Gemeenschap-
pen en de Gewesten en de nationale econo-
mische sectoren

SUBSIDIAIR AMENDEMENT VAN DE HEER DEHOUSSE
cs. OP HET AMENDEMENT VAN DE HEER LALLE-
MAND cs.

(Gedr. St. nr. 647-10)

ART. 7

1. Dit artikel te vervangen als volgt :

«§ 1. Het saldo van de opbrengst van de successierech-
ten, bedoeld in artikel 6, wordt, na toepassing van dat
artikel, ingeschreven in de afzonderlijke sectie van de begro-
ting van het ministeric van Economische Zaken in een Soli-
dariteitsfonds — nationale sectoren in Wallonié en in een
Solidariteitsfonds — nationale sectoren in Vlaanderen, elk
in een afzonderlijk begrotingsartikel.

§ 2. Beide Fondsen worden gebruikt tot dekking, in de
ondernemingen die ressorteren onder de nationale sectoren
in het betrokken Gewest, van de overschrijdingen van de
financiéle enveloppes vastgesteld door de Regering en bedoeld
in artikel 10, § 1.

§ 3. Indien, in een Gewest, de in het desbetreffende Fonds
ingeschreven bedragen niet voldoende zijn voor de dekking
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des dépassements d’enveloppes, visés au paragraphe précé-
dent, les montants ndeessaires seront affectés au Fonds par
anpulation des erédits d'engagement destinds A des investis-
sements nationaux dans la Région concernée et teansfert des
crédits dordonnancement en provenant.

§ 4. Si, aprés application du patagraphe 2, des moyens
restent disponibles, ceux-ci seront transférds, sur base d'un
article budgétaire du budget du Ministére des Affaires éco-
nomiques, A un compte distinct par Région aux Fonds de
Rénovation Industrielle, volet reconversion, en vue de sou-
tenir des projets de reconversion dans la Région concernée.

§ S. Les arrdeds royaux et les autres mesures d'exécu-
tion du présent article sont soumis & Pavis des Executifs
régionaux. »

Justification

Bicn qu'ils soient en total désaccord avec le systtme proposé par le
Gouvernement, les auteurs de 'amendement considérent qu'il est indis-
pensable, pour d'évidentes raisons de sécurité juridique, de mentionner
précisément ce systéme dans le texte méme de la loi.

Cet amendement vise donc & décrire le mécanisme que le Gouverne-
ment, dans ses déclarations successives, semble vouloir mettre en place.

1l tend, en outre, & atténuer la discrimination qu'établit ce projet
entre la solution apportée aux secteurs nationaux et celle des autres
problémes traités, principalement les dettes de trésorerie de la Région
flamande.

En cffet, celle-ci bénéficiera d'une assurance légale que scs proble-
mes seront réglés et que les sommes dues lui seront versées, Il n'en
va pas de méme pour la sidérurgic wallonne pour laquelle la solution
budgétaire n’cst pas aussi sécurisante puisqu'clle continue A dépendre
du bon plaisir du Gouvernement et ouvre done la porte & des marchan-
dages sans fin en son sein.

Enfin, 'amendement rend obligatoire Pavis des Exéeutifs régionaux
sur toutes les mesures priscs en vertu de cet article, conformémenr &
1a régle de Particle 6, § 1°7, VI, 4°, deuxidme partie, 1°% de la loi spéciale
de réformes institutionnelles du 8 aofir 1980,

2, Ajouter au méme article un deuxiéme alinéa, libellé
comme suit 3

« Les arrétés royaux et les autres mesures d’exécution du
présent article sont soumis a Pavis des Exécutifs régionaux. »

J.-M. DEHOUSSE.
R. LALLEMAND.
Y. de WASSEIGE.
I. PETRY.

Ch. GOOSSENS.

(2)

van de enveloppe-overschrijdingen, bedoeld in de votige para-
graf, worden de nodige bedragen toegewezen aan het Fonds
door vernietiging van de vastlepgingskeedieten bestemd voor
de nationale investeringen in het betrokken Gewest en over-
dracht van de daarvan voorkomende ordonnanceringskee-
dieten,

§ 4. Indien er, na toepassing an § 2, middelen beschik-
baar blijven, worden deze op grond van een artikel van de
begroting van het ministerie van Economische Zaken, over-
gedragen naar een atzondetlijke rekening per Gewest in de
Fondsen voor industriéle vernieuwing, luik omschakeling,
ter ondersteuning van de omschakelingsprojecten in het
betrokken Gewest,

§ 5. De koninklijke besluiten en de andere maatregelen
ter uitvocring van dit artikel, worden ter advies voorgelegd
aan de Gewestexecutieven, »

Verantwoording

Hoewel zij helemaal niet akkoord gaan met de regeling voorgesteld
door de Regering, menen de indiencrs van het amendement dat, om
voor de hand liggende redenen van rechtszekerheid, dat stelsel juist
in de tekst zelf van de wet moet worden vermeld,

Dit amendement strekt dus om het mechanisme te beschrijven dat
de Regering, volgens haar opeenvolgende verklaringen, schijnt tot
stand te willen brengen.

Het strekt bovendien tot het verzachten van discriminaric die dit
ontwerp teweegbrengt tussen de oplossing voor de nationale sectoren
en die van de andere behandelde problemen, voornamelijk de thesau-
rieschulden van het Viaamse Gewest,

Want het laatsigenoemde zal de wettelijke zekerheid hebben dat zijn
problemen zullen worden geregeld en dar de hem verschuldigde be-
dragen zullen worden gestort. Dat geldt niet voor de Waalse staalnij-
verheid waarvoor de budgettaire oplossing niet even geruststellend is,
aangezien zij afhankelijk blijft van de welwillendheid van de Regering
en dus de poort opent voor eindeloos gesjacher in het Kabinet,

Ten slotte stelt het amendement het advies van de Gewestexecuticven
verplicht omtrent alle maatregelen genomen krachtens dac artikel,
overcenkomstig de regel van artikel 6, § 1, VI, 4°, tweede deel, 17,
van de bijzondere wet tot hervorming van de instellingen van 8 augus-
tus 1980,

2. Dir artikel aan te vullen met een tweede lid, luidende :
« De koninklijke besluiten en de andere maatregelen ter

uitvoering van dit artikel, worden ter advies voorgelegd aan
de Gewestexecutieven, »

.73 — E. Quyot, 8. a., Bruxelles



